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mercader llamado Jaime Fugger, que se negd a
vendérselo & Carlos V, porque Carlos V le debia ya
cerca de quinientos mil francos que no le pagaba,
¥ 4 Soliman porque no queria que saliese de la
cristiandad. Enrique VIOI lo adguirid por una
suma de cinco mil libras esterlinas, y su hija
Maria lo trajo como parte de su dote 4 Felipe II
de Espaiia. Desde enlonces ha quedado siempre en
poder de la casa de Austria.

El tltimo, del que al principio se habia perdido
la pista, fué vendido diez y seis afios des;ues de la
batalla en cinco mil ducados & un mercader de
Lucerna, que hizo expresamente un viaje & Portu-
gal, y lo vendié a Manuel ¢l Grande y el Afortu-
nado. Cuando en 1762 invadieron los Espatioles el
Portugal, Antonio, prior de Crato, tGltimo descen-
dienle de la familia destronada, emigré & Francia
donde murid, dejando este diamante entre los
objelos preciosos de su herencia. Nicolas de Arlay,
sefor de Sancy, lo comprd y lo volvié & vender
despues de haberle dado su nombre. Hoy hace
parle de los diamantes de la corona de Francia.

Aquella derrofa habia tenido lugar el 2 de marzo.
El rey Luis la supo tres dias despues, y pensd que
ya era liempo de cumplir su peregrinacion. El
7 lleg6 & una pequeiia posada situada a tres leguas
¥ media del Puy, Al dia siguniente hizo el camino 4
pié¢; llegado delante de la puerta de la iglesia se
puso sobre su vestido una sobrepelliz y una capa de
candnigo, entrd en el coro, se arrodillé delante del
tabernaculo, hizo una oracion y deposilo {rescientos
escudos sobre el allar,

PORQUE NO HABRA JAMAS EN ESPANA UN BUEN GOBIERND.

cuando hube recorrido bien Grandson, recono-
cido el campo de balalla, ].l("“\’m'ld{) en lal n;ana Ia
Muller y & Felipe de Commines, ¥ euc_ontlz:lt (I)e::“?
parte septentrional de la ciudad las rfxmas‘ i ;1 r;’
guo castillo, fomé una lanchz} y mquu,_par‘a 8 Lf .:
cer mi conciencia arqueoldgica, un penasco (]}]L, se
alzaba en medio del [nwriu'sohrc el cual, :;(?_-__?‘n;
dicen, se habia erigide anhgugmcnlc ~Lm alt;\:de
Neptuno. Despues de una travesia de t_‘re':.- cua{m._)im
hora, llegué & Iverdum, donde los buu?? 1l’ taila
hecho tanta resistencia pocos dias antes de la ba

p Grandson. ‘
dblt‘]i’::l]l(lin? fué una de las doce poblaciones t-}llll )l:)l‘:‘
Helvecios quemaron cuando ahandon:;rqt: 's;l'ull;t(}
para pasar & las Galias, ¥ cncontrump a (iust:J “jmm
4 Autun. Derrotados por el proconsu 1 ..‘dm,‘
um de las condiciones que les 1mpuso el ‘Eiliiﬁ‘l]\i
fué, como todos saben, el rc'e{lmcnr ]ﬂ‘S”'LllI; Ml:;;;
qmé habian destruido. Ohc‘dcc:eron, y ‘lm ‘[utu) U"[ ql.,l
Romanos la nueva poblacion c}nu|al.etfullu,n1 ti ] ;O
auslo v situada perfectamente a la orilla i l.d."-.
entre los rios Orbe y Thele, |-|1c|pronla l':lll.'.ll.‘t?( Ulnld-
romaua rodeandola de forlificaciones. La %1-‘1{1 iu ]L
extendia entonces sobre un terreno tan glr.‘mu: :1:_1:,
el circtilo que hoy ocupa no formaba mas que

quinta trisle,
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En 1769, abriendo una cueva cerca a los molinos
de la ciudad, se descubrieron muchos esqueletos
bien conservades, cuya cabeza, segun las costumbres
antiguas, se hallaba vuella hicia el Oriente; halli-
banse tendidos sobre una capa de arena, sin ataud
¥ sin sepulcro, tenian enlre sus piernas urnas de
barro, limparas sepulcrales, y pequeiios platos de
arcilla en los que se encontraron todavia algunos
huesos de aves. Algunas medallas enferradas con
los caddveres llevaban la fecha unas del reinado de
Constantino, las demés del de Juliano el Apéstata.

Ebroduum fenia una compaiiia de barqueros
presidida por un prefeclo ; esta compaiiia  existe
todavia, pero el jefe se ha convertido en abad.

Un antiguo castillo construido en 1135 por Con-
rado de Beeringen, se alza en una exiremidad de'la
ciudad, con sus cualro torreones correspondicntes
& los cuatro puntos cardinales. Me aseguraron que
aquel caslillo era el mismo en que Hans, e! Muller
de Berna, habia hecho tan valiente defensa en 146

Como todo lo que hay de curioso en Iverdum
puede veise en dos horas, di una vuelta por la ma-
nana mientras que Francesco me buscaba un co-
chero, que s¢ comprometiese 4 llevarme en aquel
mismo dia & Lausana.

Cuando volvi 4 la fonda encontré el almuerzo
listo y enganchado el caballo, y & las seis de la
tarde estabamos ya en la capital del canton de Vaud,
donde estreché de nuevo la mano de mi anciano y
buen amigo Pellis, que me presentd aquella misma
wrde & Mr. Monnard, (raducler de la Historia de
la Suiza, por Zehokke, uno de los patriolas mas
decididos y elocuentes de la-dieta;

Por ganas que tuviese de quedarme con buena
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sociedad, comenzaba 4 apremiarme el tiempo, me
fiié preciso partir. Queria visitar el Lago Mayory
las islas Borromeas ¥ complelar mi viaje por Suiza
tocando en Locarno que esta en el Tesin, unieo
canton que no habia visitado, y come adelantiba-
mos en la estacion de dia en dia, podia el S8implon
ponerse intransitable. .

En su consecuencia a la mafiana siguiente me
despedi de mi huésped, prometiendo volver & ver-
le por mas largo tiempe, promesa que le renuevo,
y me embarqué en el buque de vaper que va de Gi-

‘pebra & Villanueva.

Volvi 4 hacer mi entrada en el mundo : hacia

verdaderamente seis semanas que 1o habia aban-

donado. La Suiza alemana es un extremo de la
fierra: alli no se sabe nada, no penetra mingun
ruido : ningun eco de politica, de artes, ni de lite-
ratura resuena alli. Todo al contrarie, de un brinco
me encontraba en un buque de vapor, donde con
el contacto de los viajeros de todos los paises se es-
capa un chorro de nolicias. Me eché con hambre
sobre los diarios franceses:se hallaban llenos de
noticias sobre la revolucion de Espana. Algunos
gue todo lo juzgan bajo el punto de vista de la
Francia y creen & todos los puebles Negados a igual
eivilizacion, creian para aquel pais nn Elderado
politico. Solo yo negaba la pesibilidad de Q[\Hu‘il' a
un pueblo las instituciones de otro, y veia en la
imitacion de nuestra carta al otro lado de los Piri-
neos, un manantial de revueltas en el porvenir,
Acalordse al fin la discusion, como acontece:siem-
pre, queriendo cada uno de los ulopistas tener la
razon. Apelamos & un espaiiol que fumaba tran-
guilamente un cigarro, sin lomar parte en nuesta
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discusion; y reconociéndole juez compelente en
semejanle maleria, le preguntamos cual seria, se-
gun ¢l, el gobierno mejor para la peninsula.

El espafiol quito de su boca su cigarro, arrojé una
bocanada de humo que habia recogido en su pecho
hacia diez minutos, y despues respondié con gra-
vedad :

— La Espaiia no tendra jamas un buen gobier-
no.

Como esta respuesia no daba ni quitaba 'la razon
a nadie, no salisfizo a ninguno.

— Permitidme que os diga, sefor espaiiol, repu=
se yo riendo, que me pareceis un poco pesimista.
(La Espaiia no fendrd jamas un buen gobierno,
decis ?

— Jamas.

— ¢ Yaquién debera echar la culpa de este de-
feclo : 4 su pueblo 6 4 su dinaslia, a su clero ¢ 4 su
nobleza ?

— Nia lo uno, ni a lo piro.

— ;Quién tiene la culpa entonces?

— La culpa la tiene Santiago.

— ;A Santiago!!! respondié uno qne parecia
eclesiastico: Santiago que es el patron de Espana
¥ que tiene tanto crédito en el cielo. ; Como puede
oponerse & la primera felicidad de un pueblo, 4 Ia
de sus mejoras politicas, de donde emanan todas
las demds mejoras ?

— El caso es el siguiente, respondié con flema
nuestro hombre.

Cansado Dios un dia de oir quejarse etiernamente
& los puebles, pidiéndole unos ya una cosa, ya
ofra, y no sabiendo en medio de las peliciones ¥
continuos lamentos & cual acudir, dispuso que un
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L dngel invitase & son de trompeta 4 todos los pueblos
¥y naciones del mundo, & que meditando bien sus
“necesidade: y deseos. le enviasen en el término de
un ano y en un dia fijo, nn dipulado encargado de
* presenfarle sus reclamaciones, obligandose desde
luego para entonces @ otorgar sus demandas.

La nolicia de semejanle nuevo congreso hizo
gran ruido. Elmundo entero se ocupd en eleccio-
pes. Hubo candidaturas en abundancia, ni mas ni
menos que sucede hioy entre nosotros ; y cada na-
gion nombré su diputado. Por Francia fué elegido

b 8an Dionisio : por Inglaterra san Jorge: por Ilalia
san Genaro: por Espana Sanliago: por Escocia san
Dustan : por Rusia san Niwski : por Suiza san Ni-
colas; y que sé yo cudnlos mas santos por olros
pueblos, pues hasta hubo representante por la re-
publica de San Marino. Llegé. el dia, y cada santo
8¢ puso en caminc con sus correspondientes ins-
trucciones de sus comitentes.

El primero que llegd fué san Dionisio: saludé al

B Padre elerno, no quitandose el sombrero de la ca-

leza, sino quitindose la cabeza de encima de los
hombros, que no fué mala indirecta para recordar

#al Seiior el marlirio que habia sufrido por su sanlo

nombre : este saludo le capio la benevolencia celes-
tial.
- — Y bien, dijole Dios. ;Vienes de Francia?

— 8i, altisimo Sedor, contesto san Dionisio.

— ¢ Qué pides para los Franceses?

— (Que tenganel ejército mas hermoso del mundo.

— Concedido, contesto el Senor.

San Dionisio, lleno de gozo, colocdse la cabeza
£obre los hombros, y se marcho pian pianilo 4 su
ealedral de Paris.

TO8. 111 16
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Apenas-habia salido, el dngel que eslaba de ser- S8

vieio, anuncio 4 san Jorge.

— Que entre, dijo Dios.

Entrd san Jorge, alzé la visera de su casco, y sas
iudo militarmente,

— Y bien, mi valienle capilan, ;vienes en nombre
de la Inglaterra, noeseso? jué pide?

— Altisimo, respondid san Jorge, pide tener 13
marina mas hermesa y fuerte del munde.

— Muy bien, respondio el Seiior, la tendra.

San Jorge, que tenia fodo lo que deseaba tener,
bajs la visera de su casce, saludb nuevamente y s
fue. A la puerta se encontro & san Genaro.

— Buenos dias, mi sanlo obispo, le dijo el Seniory
me alegro mucho de verle, ya sabia yo que le ens
viarian los Italianos. Veamos & ver quéte han ens
cargado que me pidas.

— Tener los primeros artistas del mundo.

— Bien, contest el Sefior, yo te lo prometo.

San Genarono pidié nada mas, se cubrid la ca=
beza con su mitra y se marcho.

— Que-entre otro, grito el Sefior.

— Seiior, respondio el angel; no hay nadie.

— $Gomo que no hay nadie? ; y qué hace Sans
fiago, que siempre estd a caballo a galope y nunca
lega?

alld abajo... abaje... abaje...
— Perezoso, como buen espaiiol, dijo Dios entre
dientes... en fin, ya esla aqui.

Santiago llegd sin poder respirar, echs pié 48

{ierra, y se presento al Senor.
— (Y bien? sefior hidalgo, ; que quereis?
= (Quiero, respondid Santiago, respirando apes
3 (Tl

— Seilor, replic el angel, desde aqui le divisoS S

JMPRESIONES DE VIAJE. 279

“mas de palabra & palabra, quiero que tenga Espadia
el clima mas hermoso del munde.

~— Concedido.

— (Quiero...

— Todavia'mas, dijo interrumpiéndele Dios.

— (uiero, continud Santiage, que la Espaiia {en-
ga las mujeres mas bellas del mundo.

— Bien, sea asi, contestd Dios, comsientoen esto
tambien.

— Concedido.

— Quiero...

— iComo! (cémo! exclamd el Sedor, todawvia
guieres mas, otra cosa aun...

— Quiero, continud Santiago, que Espatiatenga
los frutos mas hermosos del mundo. ‘

— Viunos, dijo el Sefior, es preciso hacer algo por
mis amigos. Concedido.

— Quiero, conlinué Santiago, que la Espana
tenga el mejor gobierno del mundo.

{0h! exclamé Dios deteniéndole : basta, San-
tiago, basta va, es preciso dejar algo para los de-
mis. Negado, Santiago quiso replicar , pero Dios le
hizo una sena para que se volviese inmediatamente
& Compostela, Santiago montd en su caballo blaneo

'Y se marcho a galope.

Hé aqui la cansa de porqué la Espana jamads ten-
fird un buen gobierno!!!

El espanol echd yescas en su eslabon , encendid
de nuevo sa cigarro, que se habia apagado, y vol-
Nid & fumar.

Como encontraba la razon que me hahia dado tan
especiosa como cualguiera de las que encuentran a
Yeces en circunstancias semejantes nuestros hom-
bres de Estado, me di por satisfccho con ella por el
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momento, y la serie de los acontecimientos me
probé que Santiago no habia podido aun oblener
del cielo el don que habia gnardado para su cuarla
pelicion.

Llegamos & Villanueva hacia las fres.

Cemo raras veces se hace allo para dormir en
aquella pequeia poblacion, no me fiaba en su pos)
sada, é inmedialamente que comi me puse en ca=
mino para San Mauricio, donde llegué a las nueve
de la noche. Nada me detenia ya en €l Vallés, que
visitaba por segunda vez; en consecuencia volvi a
salir de ¢l al dia siguiente muy de manana, y al
dar las ocho enlraba en la casa de postas de Mar=
tigny. Alli era, si mis leclores tienen buena memo=
ria, la posada en que habia comido el beefsteak des
050, que ha hecho despues tanto ruidoen el munde
literario y gastronémico

Encontré a mi digno huésped siempre tan com=
placiente como de costumbre : en su consecuencia
pronto nos ajustamos con un.carruaje hasta Doma
d’'Ossola, es decir, por cinco dias. Debia dejarlo em
casa del maestro de postas de aquel pueblo ; y dess
pues, el primer viajero que viniese de llalia pard
Suiza, como yo iba de Suiza para llalia, debia de=
volvérselo, De este modo guedaban pagadas la ida
y la vuelta. Mi huésped me indico mas de un con=
sejo econdmico que yo ignoraba : vo era librég
aunque viajande en posta, de no tomar mas qué
un caballo pagando uno y medio. Como me acers
caba al fin de mi viaje, y por consiguiente al de ral

dinero, aceplé con reconocimiento aquel medio deS

{ransporte que recomiendo muy de veras. .
Y lo propongo con tanta mas confianza i los vid=
jeros que hagan esle camino, cuanlo que no IeS

IMPRESIONES DE VIAJE. 281

cansard el retraso de una hora, ni ninguna incomo-
didad por falta de sitio : oues el postillon se sienta
gsobre una de las varas, y por poco mas que sc le
dé de propina, se arregla con su caballo para que
haga esle su obligacion y la de su'compaiiero. El
doble tralo se concluye ordinariamente por una ho=
tella de vino que da el viajero al postillon, y uni pu-
nado de avena que promete el postillon al caballo.
Gracias & esle convenio, que fué escrupulosamente
cumplido, por mi parte al menos, llegamos & Brigg
la misma tarde. )

Alli nos esperaba un gran dolor. Mis pactos con
mi pobre Francesco habian terminado ; yo le habia
traido & unas diez leguas de! punto en que le habia
tomado, me era ya inulil; debiamos, pues, arreglar
cuenlas y separarnos; lo hice Hamar.

El buen muchacho, que conocia el moltivo, subié
con el corazon afligido ; la vida que conmigo habia
llevado, aunque un poco cansada, habia sido bajo
todos los demés aspectos muy distintamente co-
moda que la que esperaba encontrar en Munster;
de modo que estaba muy dispuesto, como el jardi-
nero del conde de Almaviva, a no despedir 4 lan
buen amo.

Asi apenas me vid sacar el bolsillo de mi fallri-
quera y calcular los dias que habiamos eslado jun-
tos, volvid la cara para ocullarme sus lagrimas,
que muy pronto degeneraron en sollozos : le llamé
entonces, vino, me tomo la mano y me suplicé le
conservase por criado, pues estaba dispueslo a se-
guirme 4 lodas partes, a Ilalia, & Francia, al cabo
del mundo. Desgraciadamenle, Francesco, exce-
lente guia en Munster, hubiera hecho un muy mal
groom en Paris; ademds, era muy grande la res-

TOM. IIL 16.
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ponsabiifidad de arrebatar aquel muchacho asu -
milia v 4 sus montafias : asi aunque mi corazon se
hatlaba muy acorde eon sus ruegos, e mantnve
firme y se lo negué,

Habia estado conmigo Ireinta y tres dirs : al pre-
¢iv que habiamos convenido hacia sesenta y ‘seis
frances, anadi catorce de propina i fin de comple-
tar la cantidad de ochenta, y le puse:cuatro luises
sobre la mesa. Era el uinico oro que el pobre mu-
chacho habia visio en su vida ; sinembargo, se ade-
lanté hécia la puerta sin tomarlos : le llamé pre~
guntandole zporqué me dejaba aquella sama que
era suya? Entonces se volvi, y me dijo sollezando :
si el sefior me lo permite, iré mafiana acompaian-
dole hasta el Simplon , voiviéndome a la grapa del
caballo del postillon, v al momento de dejares, sera
tiempo deque me deis el dinero... Le hice senal de
que consentia, y se marcho un poco consolado.

Efectivamente, 4 la maiiana siguiente me acom-
paiié Franeesco hasta la primera parada. Llegados
alli, mos abrazamos; él se volvié llorando hacia
Brigg, y yo continné mi camino pensativo y Heno
de trigleza.

Recomiendo este muchacho & los viajeros que
tomen el camino de la Furca; es una excelente
criatura de una probidad severa y de nna actividad
infaligable : lo encontrarin en Munster, desde don-
de me ha escrito , 6 mas bien , me ha hecho escri-

bir, hace seis meses. Alli es conocido con el nomhee |

aleman de Franz 6 con el ilaliano de Erancesco.

DE QUE MODG FUE SAN ELOY CURADO DE LA 'VANIDAD.

Anibal y Carlo-Magno como Bonaparte han pasa-
do los Alpes y casi conquistado la Italia ; pero de-
tras de ellos, horrando los vestigios de:su pasaje,
los desfiladeros de las montaiias se han cerrado, les
picos del monte Ginebra y del pequeiio San Ber-
nardo se han cubiento de nieve , y las generaciones
que han sucedido a las de sus hijes. no encoeniran-
do ninguna huella del camine que habian seguido
gino en la tradicion de las localidades y en la me-
moria de las poblaciones, se han puesto & dudar de
aguelles milagres y se han casi negado.a 10s dioses
q{m los habian hecho. Bonaparte no ha querido
que fuese asi con él, v 4 fin de que su religion
guerrera no fuviese que sufrir por los ulirajes, el

" olvido 6 los atagues de la duda, ha llegado la [talia

4 Ja Francia como un esclavo & su semora : ha ex-
tendido una cadena al través de las monlanas ¥ ha
puesto el primer eslabon en manos de Ginebra , su
nueva hija, y el Gltimo al pié de Milan, nuestra an-
ligua conquista, El recuerdo de puesira bajada &
Italia, esta cadena dorada por el comergio , este ca-
mino {razado para el paso de nuesiros ejércitos , y
hollado por la sandalia de un gigante, es el camino
de! Simplon.

Este camino. rival de! de Tiberio Neron, de Julio
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[‘.c§;1r ¥y de Domiciano , en el que cada dia han tra-
bajado tres mil jornaleros durante tres afios . trepa
nor las pendientes de las montadas, salva los‘[nn*ei-
picios y horada los peiascos : comienza en GIW\'R
df‘ja a Brigg & la izquierda y se eleva por una [u:[i:
diente perceptible 4 la vista; pero casi insensible al
andarla, h_ast:l la_cumbre del Simplon, es‘ doci;‘
d:_irlanlu seis leguas. A los escrilores de ilinerarios 3:
1o i nosolros toca el decir cuintos puentes se pa::;n
cuantas galerias se atraviesan y cuanlos :Lccifln';llt';
Se encuentran : nosolros renunciamos 4 ello !%mfn
mas ficilmente cuanto que ninguna descripcion
Puccle dar una idea del espectaculo que :1]1; se Fh'if!'l
a cada paso, y de los contrastes ¥ armonias ([l;l‘ I:ﬂl‘:
man entre si los valles de Ganther y de la b'n.li’in'l
la caida de las cascadas reflejandose en los espvju\:elz
las neveras. A medida que se va subiendo tlcs:;|lil-
rece !a_ vegelacion y la vida. Aquellas C!ll;llll‘CS no
se hah!an' hecho para el comun de los hombres y
de los animales. Alli el genio solo podia alcanzar ;
solo e‘al aguila podia vivir alli : asi es que l.:'l 'll‘:iv::
del Simplon, aguella conquista arlificial del (v:tlie
sobre las monlaiias, se exliende miserablemente
como una serpiente enlumecida sobre un :.‘eihno
(h_'snudo y salvaje. Ningun arbol le da cmnlzm
ninguna flor la hermosea , ni la anima Iiill:filn n::
baio. Es preciso sacarlo todo de Ia llacura hy no \
Ye renacer la existencia y revivir Ja I]Il[tl]‘.’l,[t‘?'l qil‘l;
sajando sus dos verlientes. Su cima es el ||:|Jl.|"i|lm—-
nio de los hielos y de las nieves, es el é).’li.;lL'i() del in-
vierno, es el reino de la muerte, i

i Dejando la aldea del Simplon, se comienza & bha-
Jar, ¥ por un efeclo de optica natural , esta hnj;ulizi
parece mas rapida que la subida, Ademas, es mu-
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chio mas inedmoda por los accidentes de 12 monta-
fia; tan pronto gira sobre dngulos agudos, tan
pronto rueda por mil ondulaciones al rededor de la
monlaiia tan lejos cuanto puede alcanzar la vista, y
parece 4 la serpiente fabulosa que enrosca la tier-
ra. Al principio se encuentra la galeria de Algabis,
la mas larga y la mas hermosa , que atraviesa dos-
cientos quince piés de granito para ir 4 dar al valle
de Gondo ; divina obra maestra de decoracion lerri-
ble que no puede imitar pintor alguno, que ningu-
na pluma puede describir, que ninguna relacion
puede reproducir, es un corredor del infierno, es-
trecho y gigantesco; mil piés debajo el torrente, &
dos mil piés sobre la cabeza el cielo! La distancia
es tan grande desde el camino & la Doveria, que
apenas se le siente mugir aunque se le ve espu-
mear furiosamentie sobre las rocas que forman el
fondo del valle : de pronto, un puenle ligero de una
arquitectura aérea se presenta tendido de una a otra
montaiia cual un arco iris de piedra; conduce des-
pues de algnnos pasos a la galeria de Gondo, larga
de setecientos pasos, alumbrada por dos aberturas.
Frente a una de ellas, se leen eslas palabras escrilas
por una mano acostumbrada & grabar fechas sobre
el granito 3
AERE ITALICO
MDCCCV.

El' hombre que las habia escrito creia como Je-
sucristo y Mahoma, que no de su nacimiento ni de
su fuga, sino de su vicloria dalaria para la Ilalia
una nueva era, : ~tay |

Muy pronto ¢l valle s

¢ ensancha, se calienla cl
aire, el pecho respira, vuelven 4 aparecer algunas
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seniales de vegelacion y algunas ojeadas al través
de las sinuosidades de la mentafia permiten 4 fa
vista reposar sobre un'mas dulee horizonte : apare-
ce una aldea con un hermoso nombre : es Isella,
la centinela avanzada y casi perdida de la muelle
Ilalia. Asi detrds de ella sc estrecha el valle * los
penascos desnudos y gigantescos' se aproximan : la
imprudente hija de la Lombardia ha sido cogida al
salir de un desfiladero que no puede va ‘volver 4
pasar : sobre el camino por donde ha venido, se ha
formado una galeria, que es la pendltima : descan-
sa cobre nn pilar de granito colosal, cuya negra
maga se destaca en su cima sobre el azul del cielo,
vn su centro sobre el verde lapiz de la colina, en su
hase sobre la blanca espuma de las cascadas. Apre-
stirase uno 4 alravesarla , y sea ilusion 6 sea verda-
dero cambio atmosférico, vienen 4 recibirle 4 su
salida las tibias brisas del viento de talia: 4 dere-
cha ¢ izquierda se separan las monfanas, se forman
llanos, y sobre aquellos llanos , cual cisnes quese
calientan al sol, comienzan & percibirse por grupes
de blancas casas con terrados. Es la Ttalia , la-anti-
gua reing, la eferna coqueta, fa Armida secular que
envia para recibiros 4 sus aldeanas ysus floves. To-
davia hay que pasar un rio, todavia hay que atra-
vesar una galeria; y ya nos hallamos en Crevola,
suspendidos entre el cielo y la tierra, sobre un
puente magico; & vuestros piés tencis la villa y sn
campanario y delante el Piamonte. Despues, alli
abajo en lonfananza detris del horizonte, & Floren-
cia, Roma, Nipoles , Venecia . aquellas maravi-
llosas ciudades de fis que los poetas han contado
tantos encantos y de las que ninguna muvalla os
separa ya. Asi el camino, como cansado de sns lar-
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gas revuellas y satisfecho de volver 4 ha'larse en
la llanura, se lanza de un tiron de-dos leguas hasta
Deme d’Ossola. :

Llegué alli, en-el momento de una procesion en-
teramente ilaliana: el gremio de albéilares cele-
braba la funcien & san Eloy. En mi ignorancia
habia creido siempre & aquel bienaventurado el
patron de los plalerosy amigo del rey Dagoberlo, al
que daba de enando en cuando , acerca de su traje,
consejos muy juiciosos; pero ignoraba complela-
mente que hubiese jamids sido albéitar. 8a eslan-
darle, sobre el que estaba representado rompiendo
su muesira, no me dejaba ninguna duda sebre esle
asunto : lo fnico que me quedaba por aclarar cra,
a qué época de su vida se referia la aecion que ha-
bia inspirado al artists : porque yo conoeia su sanla
vida, casi desde su entrada en casa del prefecto de
la fabrica de moneda de Limoges, hasta su nom-
bramiento ‘para la silla episcopal de Noyon, y no
veia nada en todo esto que pudiese aplicarse al es-
pecticalo que teria delante de mis ojos. En conse-
cuencia , me dirigi al maestro de postas, pensando
que para una tradicion de herradura era el mejor
historiador que se pudiera encontrar. Comenzamos
por ajustar el precio del earruaje que debia llevar-
e desde Dome d’Ossola & Baveno. Despues, conve-
nido en el precio doble dg lo que valia, tanta era
Ini prisa.para volveri la procesion, obtuve sobre el
padre Oceuli las siguientes noticias y biegrafias.

La tradicion tal cual me fué trasmitida en su pri-
mordial sencillez y propio estilo es esta :

Es inulil el decir que no garantizo su autentici-
dad.

Hicia el afio 610, Eloy, que era enlonces un jéven
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de veinte y seis 4 veinte y ocho afios, habituba en la
ciudad de Limoges, situada 4 dos leguas tnicamente
de Cadillac , su pais natal. Desde su juventud habia
manifestado grande aptitud para las artes mecani-
Cas; pero como no era rico, le habia sido preciso
quedarse simple albéitar. Verdad es que habii he-
cho progresar este oficio , que entre sus manos casi
se habia converlido en un arle. Las herraduras
que forjaba, y que habia llegado 4 fabricar en solas
tres caldas (1), se redondeaban con una carva ma-
ravillosamente elegante y brillaban cual plala bru-
nida. Los clavos con que las sujetaba 4 los piés de
los caballos, estaban tallados en punta de diamanle,
¥y hubieran podido engaslarse como chatones en
una sortija montados en oro.

Esta habilidad de ejecucion, que asombraba &
todo el mundo, acabd por exallar al artifice mismo :
la vanidad le trastornd la cabeza, y olvidando que
Dios nos engalza y nos humilla segun su voluntad,
hizo hacer una muestra en la que estaba represen-
tado herrando un caballo, con esta inscripcion me-
dianamente insolcnte para sus compaiieros y ofen-
siva & ia humildad religiosa : Eloy, maestro de los
maestros, maestro_sobre todos.

La inscripcion melié gran ruido desde su apari-
cion, y como Eloy tenia que habérselas sobre todo
con una clientela de comerciantes, caballeros y pe-
regrinos que se cruzaban incesantemente delant:
de su tienda, la orgullosa muestra llegd a desperlar
muy pronlo la susceptibilidad de los demas albéi-

(1) Calda. Término téenico, — Poniéndolas tres veces en Ja
fragua. Hemos querido conservar este término caracterislico,
qué nos apresuramos & explicar 4 nuestros lecloves.
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tares, no solo de Francia, sino aun de toda Europa.
De fodas parles se levanté un clamor tan grande
conira el orgulloso maestro que subi6é hasta el pa-
raiso. No sabiendo Dios al pronto cual era la causa
que lo molivaba, se conmovié y miré a la tierra,
8us ojos, que por casualidad se habian vuelto hacia
Limoges, lropezaron con la famosa mueslra y se
enterd de todo.

De todos los pecados morfales, el que siempre ha
ofendido mas & Dios es el orgullo. El orgullo fué el
que hizo rebelarse & Salands y 4 Nabucodonosor
contra el Scnor, y ¢l Seiior lanzd al infierno al uno
¥ quito al otro la razon convirtiéndolo en bruto.

Asi Dios buscaba ya qué castigo podria aplicar al
nuevo Aman, cuando Jesueristo, viendo & su padre
preocupado, le preguntd qué era lo que tenia. Dios
le respondio enseniandole la muestra : Jesucristo la
leyo.

— 8i, si, padre mio, es verdad : la inseripcion es
alrevida, pero Eloy es verdaderamente habil : Gni-
camente ha olvidado que su fuerza le viene de lo
alto. Pero fuera de su orgullo, estd lleno de buenos
principios.

— Convengo en ello, dijo el buen Dios; liene ex-
celentes cualidades, pero su orgullo las excede i
todas, como el cedro excede al hisopo, y las hara
morir bajo su sombra. ;Has leido, Eloy, maestro
de maestros, maesiro sobre todos? Eslo es un dy-
gafio, no solo 4 la habilidad humana, sino aun 4 I
celestial omnipotencia.

— Pues bien, padre mio, que la celestial Omni-
polencia le responda con bondad y no cen rigor
Vos quercis la conversion y 1o la muerle del peca-
dor, ; no es verdad? Yo me encargo de convertirle.

TOM L, At
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— {Ham! hizo Dios, mieneando la caveza, de
mala tarea te encargas, .

— ;Consenlis en ello? continud Jesucristo.

— No lo conseguirds, dijo Dios.

— Dejadmelo probar. '

— ;Y cuanto tiempo me pides?

— Veinle v cuatro horas.

— Concedido, dijo el Sefor. e :

Jesus no perdié tiempo, se quitd su dl}'ino {raje,
v se revistio del de un compaiiero de oficio dL IT:Iny‘
se dejo deslizar sobre un rayo de sol y bajé 4 las
puerfas de Limoges. _ 7

mmediatamente entré en la cindad apoyado en
un palo con la apariencia de un hombre que :'u-nha
de hacer un largo camino, Y en seguida se hfu de-
recho & la casa de Eley; lo encontré forjando.
Estaba en la tercera calda.

— Dios sea con vos, maestro, dijo Jesus al enlrar
en latienda. Ha

— ¢ Amen! respondio Eloy sin mirarle.

— Maestro, continud Jesus, acabe de d_ur uma
vuelta por la Francia, y en todas partes he oido ?11&-
blar de la ciencia ; de modo que pensando que na-
die sino ta puede ensefiarme algo de nuevo...

— {Ah! jah! hizo Eloy echundo sobre 6l m_lu
pipida mirada y continuando en golpear su hierra=
dura.

i ¢ Me G t A
demente Jesus ; vengo & ofrecerte mis Servicios.
¢Y qué es lo que u sabes? dijo Eloy (ll'jitllli'()
neelizentemente la herradura & la que acababa de
dar el wltimo martillazo y arrojando sus tenazas,

— Yo, continu¢ Jesus, sé forjar y herrar, tan
bicn, creo, como cualguicra en el mundo.

aieres por compaiiero? repuso hmmil-
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— {'Sin excepeion? dijo desdefiosamente Eloy.

~ Sin excepcion, respondidtranquilamente Jesus,

Eloy se eché & reir.

— {Qué dices ti de esta herradura? dijo Eloy
ensefiando & Jesus muy satisfecho, la que acubaba
de concluir.

Jesus la mird.

— Digo que no esthd mal, pero creo que se pre-
den hacer mejores.

Eloy se mordié los labies.

— Y en culrdas caldas harias uma. bermdura
eomo esta?

— En una, dijo Jesus.

Eloy se echéd & reir : como hemosidicho mecesi-
taba tres, y los demas cinco 6 seis, creyd que el.com-
pafiero estaba loco.

-= Y quieres ensefarme cémo'te compones? dijo
con aire burlen.

- D¢ buena gana, maestro, respondid Jesus co-
giendo tranquilamente las tenazas, y tomandocerca
del yunque una barra de hierro en bruto que me-
tid en la fragua : despues hizo una sein 4 Oceuli,
gue se puso a tirar de la cuerda del fuelle. E} furge
gofocado ol principio por ¢l carbon se lanzé en pe-
quefios chorros azules, sallaron millones de chis-
pas. muy pronto la Hama enrojecida se apaderd del
@limento que se le ofrecia : de liempo enticmpo el
hibil compafiero rociaba el hogar, que ennegrecido
momentanecamente volvia d tomar easi immediala-
mente una nueva fuerza y un color mas vivo. En
fin, la brasa parecia una maleria fundida Al cabo
de un instante, aquella lava palidecid, tan consu-

mida estaba foda la parte combustible del carbon,

Entonces sacé Jesus de la fragua el kierro casi




e i e T : Z =

S

2 ki e e
G T S

292 {MPRESIONES DE VIAJE.

blanco, lo colocd sobre el yanque, y dandole vuellas
con una mano, mientras que le golpeaba y-lo amol-
daba con la otra, con algunos marlillazos le did una
forma y una finura, & las cuales estaba lejos de
aproximarse la herradura de Eloy. La cosa se habia
hecho con tal prontitud que el pobre maestro de
maesiros no habia tenido liempo de ver mas que
fuego.

— Héla aqui, dijo Jesus.

Eloy tomd la herradura con la esperanza de des-
cubriren ella alguna escama; pero nada le fallaba :
asi, 4 pesar de su mala inlencion no pudo ponerla
la menor falla.

— 8i, si, dijo volviéndola y revolvi¢ndola, no esla
mal... Vamos, para un simple oficial de herrero no
esta mal. Pero, continu6 esperando coger en falla a
Jesus, no basta saber hacer una herradura, ¢s nece-
sario ademds saberla aplicar tambien & la parte
del animal. Creo que me has dicho que sabias
herrar.

— 8i, maestro, respondié tranquilamente Jesus.

— Poned el caballo al teabajo (1), gritd Eloy & sus
mancebos.

—;0h! no hay que tomarse ese lrabajo, inter-
rumpié Jesus. Yo lengo una manera particular de
herrar que ahorra tiempo y mucho lrabajo.

— Y cudl es tu modo de herrar? dijo Eloy asoms
brado.

— Vais & verlo, respondio Jesus.

(1) El Trabajo es un aparato de maderos en medio del qué

ge ala & los caballos indémitos 6 inquietos que van & herrarsey S
para evitar que den coces, y maltraten los herradores o ellog s

mismos se eslropeen.
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. A eslas palabras sacd un cuchillo de su holsillo,
se fué al caballo, levanté una de sus palas traseras,
Je cortd la pata izquierda por la primera arlicula-
cion, la colocd en la bigornia, clavéla herradura
con la mayor facilidad y trajo la pata herrada, la
aproximé a la pierna, donde volvié inmediatamente
& unirse; cortd la pata derecha, repilié la misma
operacion con el mismo éxito, continud asi con las
ofras dos palas, y fodo esto sin que hiciese el me-
nor movimiento el animal. Eloy contemplaba la
operacion con la mas profunda admiracion, asom-
brado.

— Ya esld, maestre, dijo Jesucristo al pegar la
cuarla pata.

— Bien, lo veo, dijo Eloy haciendo todos sus cs-
fuerzos para ocultar su asombro,

— Vos no conoceis cste mélodo de herrar, con-
tinud Jesucristo indiferentemente.

— 8i tal, repuso con viveza Eloy : he oido hablar
de €l... pero esloy por el otro.

— Haceis mal, estc es mas comodo y mas expe-
dilo.

Eloy, como se deja comprender, se guardd muy
bien de despedir & lan habil herrador, lemia ade-
mds, si no se arreglaba con él, que se estableciese
en aquellas cercanias, y le quitase los parroquianos.
Hecho ¢l ajuste y condiciones que fueron acepladas,
Jesus quedo en la tienda como primer mancebo.

Al dia signiente por la manana, Eloy enyio a Je-
sus & ‘dar una vuelta por los pueblos inmediatos.
Tratdbase de alginos recados que no podian con-
fiarse mas que & un mensajero inleligente.

Jesus apenas habia revuello la primera esquina
de la calle, ya Eloy se puso & pensar sériamenle en
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aguel nuevo método de hervar los eaballos que ¢]
no conacia. Habia seguido con el mayor cuidade la
operacion, y observado bien en qué articulacion se
habia hecho la.ampulacion, y como tenia gran can-
fianza de si mismo, resolvio aprovechar la primer.
ocasion que se le presentase para poner en practica
la leecion que habia aprendido. .

No fardd en presenlarse esta : apenas habia tras-
enrrido una hora se pard a la puerla de Eloy un
caballero armado de: piés a eabeza, cuyo caballo se
habia desherrado de un pié un euarte de hora an-
tes de llegar alli, y venia atraido por la fama del
maeslro.

Venia de Espaiia y regresaba a Inglaterra, donde
fenia que arreglar negocios de la mayer importan—
¢ia con san Dunstan en Escocia. Ala, pues, su cas
ballo 4 una de las argollas de hiervo de la lienda,
y enird en una taberna donde pidié una jarra de
cerveza, recomendando  Eloy le despachase pronto.

Eloy penso, que pues el parroquiano tenia priesa,
era el momento oportuno de poner en ejecueion el
meélodo expedilo del que habia vislo la vispera ha-
cer un ensayo que tan bien habia salido. Tomo,
pues, el cuchillo mas afilado, didle nna allima mano
sobre la piedra de afilar, y levanlando la pierna del
caballe, buscd la articulacion con. mucha exaclitud
y le esutd la pata por encima del casco.

La operacion habia sido ejeculada con lal habili-
dad, que el pobre animal que nada sospechaba, no
habia tenido tiempo de oponerse, y ne babia cono-
cido la ampulacion sine por el dolor mismo que le
habia causadoe * pero entonces dié un relincho tan
laglimero y dolorese, que su dueiio se volvid, y vio
e su eabalgadura apenas pedia tenerse. sobre la3
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tres picroas que le quedaban, y sacudiendo la
cparta de la que se leescapaba 4 forrentes la sangve.
Lanzdse fuera de la taberna y se precipitd en la
tienda, v encontrando & Eloy que herraba tranqui-
lamente la cuarla pata colocada en sn bigornia,
ereyd que el maestro se habia vnello loco. Eloy le
tranquilizd diciéndole que era un nuevo mélodo -
qne habia adoptado; le ensefid la herradura per-
fectamente adherente al casco, y saliendo de su
tienda, se dispuso @ pegar la pata al muiion de la
pierna, como habia visto hacer la vispera & su ofi-
cial.

Pero esta vez sucedié muy de ofra manera. El
pobre animal que se desangraba hacia diez minu-
fos, se habia tumbado en el suelo moribundo. Eloy
acercd la pata & la pierna, pero en sus manes no
guiso adherirse : el pié eslaba ya muerto y lo res-
lanle del enerpo no valia mucho mas.

Un sudor frio cubri6 la frente del maestro, cono-

' ¢ib que estaba perdido, y no queriendo sobrevivir

4 sn reputacion, sacé de su vaina el cuchillo que
tan bien habia cumplido su oficio : iba & clavirselo
en su pecho, cuando sinlié. que le delenian por el
brazo. Se volvid, era Jesucristo. El divino mensa-
jero habia concluido sus encargos con la misma
prontitud y habilidad que lenia costumbre de ha-
cerlo, v estaba ya de vuella dos horas anles mas
pronto de lo que Eloy le esperaba.

—  Qué haces, maestro? le dijo con tono s¢vero.
*+ Eloy no respondid, pero le mostrd con el dede al
caballo espirando. "

— ;No ¢s mas que eslo? dijo Cristo, y cogio la
pala y la aproximo 4 la pierna, y la sangre ceso de
correr, y se pegd el pié , y se levantd el caballo, §
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relincli de guslo, de modo que menos el suclo en-
rojecido, cualquiera hubiera jurado que nada habia
sucedido al pobre animal, poco antes tan malo , y
ahora tan vivo y lan bueno.

Eloy le mir6 un instante confuso y asombrado;
alargo el brazo , tomé en su tienda un martillo , 3’:
haciendo pedazos su muestra se dirigié & Jesucristo,
y le dijo humildemente :

— El maestro eres td, yo no soy mas que el ofi-
cial.

— Bienaventarado el que se humilla , respondid
Cristo con voz dulce, porque serd ensalzado.

Al oir aquella voz tan pura y lan armoniosa,
Eloy alzd los ojos y vi6 que su oficial tenia cefida
la frente con una auréola; reconocio & Jesueristo y
cayl de rodillas.

— Bien esta, te perdono , dijo Cristo ; porque te
creo curado de tu orgullo. Permanece macstro de
maestros ; pero acuérdate de que yo solo soy maes-
tro sobre todos.

A eslas palabras monté en la grupa delris del
caballero, y desapareci6 con él

El caballero era san Jorje.

PAULINA,

Terminada esta narracion, rogué al maesiro de
postas que examinase los piés de sus dos caballos
por temor de que no le sucediese en el camino el
mismo percance que al caballo de san Jorje. Des-
pues, concluida aquella inspeccion , marchamos a
trole largo por uno de aquellos caminos enarena-
dos como las calles de un jardin inglés y que sur-
can el Piamonte desde la ocupacion francesa.

Es imposible el sonar por peristilo de Ia llalia un
camino mas encantador : por medio de una llanu-
ra de dos leguas que parecen aun mas frescas y
graciosas despues del terrible valle de Gondo, se
llega 4 Villa, porque como se ve, todos los nombres
de ciudades acaban por una dulce vocal, Despues
las blancas casas suceden a las grises cabaiias, los
techios ceden su lugar & los terrados, las parras tre-
pan al rededor de los drboles del camino, atravic-
san la carretera y se mecen en columpio. En lugar
de las aldeanas rusticas del Vallés, se encuentran &
cada paso lindas vendimiadoras de color palido,
ojos alerciopelados, y rapido y dulce hablar. El cie-
Io es puro, el aire tibio y se reconoce, como dice el
Petrarca, 4 la tierra querida de Dios; la tierra santa;
la tierra feliz, que ni las invasiones de los barbaros,
ni las discordias civiles, ni la colera de los volcanes

TOM 111, 17,




